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EESTI KEEL

DIGITAALNE LASERIANDUR

DE0892

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTi toote. Aastatepikkused
kogemused, pohjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTist Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele kasutajatele.

Tehnilised andmed

DE0892
TGup 1
Pinge V 9
Aku suurus 6LR61
Todulatus (raadius) m 50
Mass g 380

Moisted: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksodna olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
pddrake tahelepanu nendele siimbolitele.

OHT! Tahistab tbéené&olist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS! Téahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevaltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete véi méodukate
kehavigastustega.

MARKUS. Viitab tegevusele, mis

ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel véib péhjustada
varalist kahju.

Tahistab elektril66gi ohtu.

Téahistab tuleohtu.

>P>

HOIATUS! Vigastusohu
vahendamiseks lugege

kasutusjuhendit.

OHUTUSEESKIRJAD

HOIATUS. Lugege lédbi kbik
hoiatused ja juhised. Koigi juhiste
tdpne jérgimine aitab véltida
elektril66gi, tulekahju ja/Voi raske
kehavigastuse ohtu.

Jélgige alati teie riigis kehtivaid ohutuseeskirju, et
véhendada tulekahju-, elektrilbégi- ja vigastuste
riskKi.

Enne tarviku kasutamist lugege hoolikalt kogu
antud kasutusjuhend Iabi. Lugege ka selle
elektritdériista kasutusjuhendit, millega antud
tarvikut kasutatakse.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Uldine
1. Hoidke t66ala puhas!

Segaduses piirkonnad ja t66pingid voivad
pbhjustada énnetusi.

2. Hoidke laste kdeulatusest viljas.

Arge lubage lastel téériista ega pikendusjuhet
puutuda. Kogemusteta kasutajate puhul on
vaja juhendada.

3. Kasutage néuetekohast tooriista.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud
ettenéhtud otstarvet. Arge néudke, et
véikesed todriistad voi tarvikud teevad raskeid
téid. Tooriist toGtab paremini ja ohutumalt
voimsusel, mis on t66ks ette nahtud.

HOIATUS! Mis tahes tarvikute voi
lisaseadmete kasutamine voi selle
todriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, v6ib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

4. Laseriandur ei pruugi kérgsagedusvéljade
ldheduses néuetekohaselt téotada.

Olulised ohutusjuhised pata-
reide kohta

HOIATUS! Patareid véivad
plahvatada, lekkida ning péhjustada
vigastusi voi tulekahju. Selle ohu
vdhendamiseks toimige jargmiselt.

» Jélgige hoolikalt kbiki juhiseid ja
hoiatusi patarei mérgistusel ja
pakendil.

* Paigaldage patareid alati bigesti,
Jargides seadmel ja patareidel
olevaid polaarsusmérke (+ ja —).

« Arge liihistage patarei klemme.

+ Arge laadige patareisid.
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« Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Vahetage kbik patareid
samaaegselt sama tootja ja sama
tidpi patareide vastu.

» VoGtke tiihjad patareid kohe vélja
Jja kérvaldage need vastavalt
kohalikele bigusaktidele.

« Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele
kéttesaamatus kohas.

* Kui seadet ei ole plaanis mitme
kuu véltel kasutada, votke sellest
patareid vélja.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:
1 Digitaalne laseriandur
1 Klamber
1 Aku
1 Kasutusjuhend
» Veenduge, et t6driist, selle osad voi lisad ei
ole transpordil kahjustada saanud.

* V6tke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pbhjalikult 1&bi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1, 2)

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritboriista ega selle Uihtki osa
Umber. Tagajérjeks voib olla kahjustus
vOI kehavigastus.

. LCD-ekraani aken
. Kolar

. Patareipesa kate

. Markimissalgud

. Toitenupp

. Helitugevuse nupp
. Tapsusnupp

>ooQ o O O 0O T O

. Magnetid
. Anduri aken

. Klambri riiv

A e

. Konsoolid

. Valjaulatuv osa
. Riiv
. Riivi auk

o 5 3

. Klambri nupp

Andur annab laserkiire asukohast teavitamiseks
visuaalseid signaale LCD-ekraani akna (a) kaudu
ja helisignaale kélari (b) kaudu.

DeEWALTI digitaalset laseriandurit on vdimalik
kasutada koos anduri klambriga vai ilma selleta.
Koos klambriga kasutamisel vaib anduri kinnitada
mootevardale, nivelleerimislatile, sorestiku- voi
muule postile.

KASUTUSOTSTARVE

DEWALTI laseriandur aitab tuvastada laserkiirt
ereda valguse vdi pika vahemaa puhul. Andurit
saab kasutada nii sees kui ka valjas tingimustes,
kus lasekiirt on raske naha.

Andur on méeldud kasutamiseks ainult koos
joonlaseriga DW088 ja DW089 ning teiste
DEWALTI Uhilduvate joonlaseritega. See ei ole
moeldud kasutamiseks koos podrlevate laseritega.

ARGE kasutage niisketes v6i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Digitaalne laseriandur on professionaalne
laseritarvik.

ARGE laske lastel tarvikut ja laserit puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik laseri
kasutamise juhendamine.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE

e

Patareid (joonis 1)

Digitaalne laseriandur to66tab 9 V patareiga.
Kaasasoleva patarei paigaldamiseks tostke ules
patareipesa kate (c). Asetage 9 V patarei pessa
sissepressitud ikoonil naidatud asendis.

HOIATUS: Lugege selle toriista
kasutusjuhendit, millega antud tarvikut
kasutatakse.

Anduri juhtelemendid
(joonis 1)

Anduri juhtimine toimub toitelUliti (e) ja helitugevuse
nupu (f) abil.

Toiteluliti vajutamisel lUlitub andur sisse. Anduri
akna Ulemisse ossa ilmuvad ikoon ON ja
helitugevuse ikoon.

DeEWALTI digitaalsel laserianduril on automaatse
valjaltlitumise funktsioon. Kui umbes 5 minuti
jooksul ei taba kiire tuvastamise akent laserkiir ja
uhtegi nuppu ei vajutata, lulitub andur ise valja.

Helisignaali valjalUlitamiseks vajutage nuppu veel
kord; helitugevuse ikoon kaob.
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Andur kaivitub kitsa tapsusvahemikuga (ikoon
ilmub vasakusse alanurka). Laia tdpsusvahemiku
valimiseks vajutage Uks kord tadpsuse nuppu (g),
ikoon ilmub paremasse alanurka.

Tapsus

Anduril on kaks tapsusvahemikku — lai ja kitsas.
Laia tdpsusvahemiku puhul on anduril suurem
tolerants inditseerimisel, et andur on diges kohas.
Kitsa tapsusvahemiku puhul vahendatakse
tolerantsi dige koha tadpsemaks inditseerimiseks.

Kdige tapsemate tulemuste saavutamiseks
alustage t00d laia tapsusvahemikuga ja I6petage
kitsaga.

Magnetid

Magnetid (h) véimaldavad kinnitada andurit ripplae
paigaldamisel metallkonsoolide kilge.

KASUTAMINE
Kasutusjuhised

A HOIATUS:
* Jargige alati ohutusjuhiseid ja

kohalduvaid eeskirju.

* Enne esmakordset kasutamist
eemaldage ja kbrvaldage ekraanidelt
teip.

Anduri kasutamine (joonis 1)
1. Seadke andur Ules ja asetage digesse kohta.
2. Lulitage andur toiteldlitit (e) vajutades sisse.

3. Paigutage andur sellisesse asendisse, et selle
aken (i) on suunatud vastu laserkiirt. Liigutage
andurit kiire ligikaudse asukoha Umbruses
ules vai alla, kuni andur on tsentreeritud.
Teavet ekraani aknas kuvatavate ja kuuldavate
signaalide kohta leiate tabelist Signaalid.

SIGNAALID
) Oigest Oigest
Oigest tase- tase- Oigest
tase- mest mest tase-
mest veidi B veidi mest
kdrge-  korge- Oigel madala- madala-
mal mal tasemel mal mal
2 aegla- aegla-
=G kired kired  pidev 9 9
2c piikksud  piiksud toon sed sed
2 piiksud  piiksud
25 ' '
g I
=)

A A

4. Laserkiire asukoha tapseks markimiseks
kasutage markimissalke (d).

Nivelleerimislati kilge kinnita-
mine (joonised 1 ja 2)

1. Anduri kinnitamiseks nivelleerimislatile
kinnitage andur kdigepealt hoidiku kulge
hoidku fiksaatori nupu (j) sissevajutamisega.
LUkake hoidikul olevad valjaulatuvad osad
(k) anduril oleva valjaulatuva osa (l) Umber,
kuni hoidiku riiv (m) hippab anduril olevasse
fiksaatori avasse (n).

2. Avage hoidiku haarats nupu (0) vastupaeva
keeramisega.

3. Viige andur vajalikule kdrgusele ja keerake
hoidiku kinnitamiseks lati kiilge hoidiku nuppu
paripaeva.

4. Kérguse muutmiseks vabastage kergelt
hoidikut, viige see teiste asendisse ja
fikseerige uuesti.

HOOLDAMINE

Teie tarvik on loodud pikaajaliseks kasutamiseks
minimaalse hooldamise juures. Pideva rahuldava
t00 tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja
seadet regulaarselt puhastada.

Anduri hooldamine

Kasutaja voib digitaalsel laserianduril ainult
patareisid vahetada, kasutaja poolt hooldatavad
osad sellel puuduvad. Arge vétke seadet koost
lahti. Keelatud toimingud laserianduriga muudavad
kdik garantiid kehtetuks.
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Anduri puhastamine ja hoid-
mine
» Mustuse vdib anduri pealt eemaldada lapi voi
mittemetallist pehme harjakesega.

« DEWALTI digitaalne laseriandur on
vihmakindel, kuid seda ei voi asetada vette.
Arge valage seadme peale vett ega pange
seda vee alla.

* Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kdrge ega madal.

Anduri torgete korvaldamine

ANDUR EI LULITU SISSE.
+ Vajutage toitenuppu ja vabastage see.

» Kontrollige, kas patarei on olemas ja diges
asendis.

* Kui andur on vaga kulm, laske sellel kdetud
kohas Ules soojeneda.

» Vahetage 9 V patarei valja. Lulitage seade
sisse.

» Kui andur ei lulitu ikkagi sisse, viige see
DEWALTi teeninduskeskusse.

ANDURI KOLAR EI TEE HAALT.
* Veenduge, et andur on sisse lulitatud.
» Vajutage helitugevuse nuppu. See lllitab heli
sisse ja valja.
* Veenduge, et laser on sisse lulitatud ja sellest
valjub laserkiir.

» Kui andur ei tee ikkagi haalt, viige see
DEWALTi teeninduskeskusse.

ANDUR ElI REAGEERI TEISEST SEADMEST
PARINEVALE LASERKIIRELE.

» DEWALTI digitaalne laseriandur on méeldud
kasutamiseks ainult seadmetega DW088
ja DWO089 ning mdnede teiste uhilduvate
joonlaseritega.

ANDURI HELISIGNAAL TOOTAB, KUID LCD-
EKRAANI AKEN EI TOIMI.

» Kui andur on vaga kulm, laske sellel kdetud
kohas Ules soojeneda.

* Kui LCD-ekraan ikkagi ei toimi, viige andur
DEWALTI teeninduskeskusse.

ANDURI PEALE PAISTEV ERE VALGUS
POHJUSTAB PIDEVA OIGEL TASEMEL
OLEMISE SIGNAALL.

» Vaga intensiivse umbritseva valguse korral
voib andur valjastada taseme kohta valesid voi
juhuslikke signaale.

* Normaalse 160 taastamiseks asetage andur
kohta, kus puudub intensiivne valgus, voi
varjutage anduri aken (i).

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi toode
on muutunud kasutuks v6i vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.

@ Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine vdimaldab
%& materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud digusaktid vdivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist prugilates voi
nende viimist jaemuUujale uue toote ostmisel.

DEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivétmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditookotta, kus see meie
nimel tagasi vbetakse.

Lahima volitatud remonditéokoja leidmiseks
voite poéorduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remonditdokodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.

Patareid

Patareide korvaldamisel pidage silmas keskkonna
kaitsmist. Kusige kohalikust omavalitsusest teavet
patareide keskkonnasaastliku kérvaldamise kohta.
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SKAITMENINIS LAZERIO SPINDULIO

DETEKTORIUS DE0892

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" gaminj. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus gaminiy tobulinimo ir
naujoviy ,DEWALT" yra vienas i$ patikimiausiy
profesionaliy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DE0892
Tipas 1
[tampa \Y 9
Maitinimo elemento dydis 6LR61
Veikimo nuotolis (spindulys) m 50
Svoris g 380

Apibréztys. Saugos rekomen-
dacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno
signalinio zodelio grieztumg. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylancig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
Zasite arba rimtai susizalosite.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite zati arba rimtai susizaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su
susizalojimais nesusijusj atvejj, kurio
neisvenge galite apgadinti turta.

A Reiskia elektros smigio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite $j
vadovg.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

JSPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
jspéjimy ir nurodymy, gali Kilti elektros
smugio, gaisro ir (arba) sunkaus
suZeidimo pavojus.

Visada paisykite savo Salyje galiojancCiy saugos
reglamenty, kad sumazintumete gaisro, elektros
smuagio ir susiZalojimo pavojy.

Prie$§ pradédami naudoti §j priedg, atidzZiai

perskaitykite visg §j vadovg. Taip pat zr. bet kokiy

elektriniy jrankiy, kurie bus naudojami su Siuo

priedu, vadovus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Bendroji dalis
1. UZtikrinkite darbo vietos Svarg.

Netvarkingos zonos ir darbastaliai didina
nelaimingo atsitikimo pavojy.

2. Neleiskite artyn vaiky.

Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio ar jo
ilginimo kabelio. Nepatyrusius naudotojus
bdtina priziaréti.

3. Naudokite tinkama jrankj.

Siame naudotojo vadove pateiktas
naudojimo paskirties aprasymas.
Nenaudokite mazy jrankiy ir priedy darbams,
kuriems atlikti reikia sunkiojo darbinio ciklo
jrankiy. Elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam jis yra
numatytas.

JSPEJIMAS! Naudojant $iame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus ar priedus arba
naudojant jrankj ne pagal paskirtj, gali
kilti pavojus susizaloti.

4. Lazerio spindulio detektorius gali neveikti

tinkamai, jei aplinkoje bus tam tikry
auksStadazniy lauky.
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Svarbios maitinimo elementy
saugos instrukcijos

JSPEJIMAS! Maitinimo elementai
gali sprogti, i$ jy gali iStekéti
skyscio ir suzZaloti arba sukelti
gaisrg. Kaip sumazinti §j pavojy:

« Afidziai vadovaukités visais
maitinimo elemento etiketéje ir
pakuotéje pateiktais jspéjimais bei
nurodymais.

* Visuomet tinkamai jdekite
maitinimo elementus,
atsizvelgdami j polius (+ ir —),
pazymétus ant maitinimo elementy
ir jrenginio.

* Nesujunkite maitinimo elementy
kontakty trumpuoju jungimu.

* Nejkraukite vienkartiniy maitinimo
elementy.

* Vienu metu nenaudokite seny
ir naujy maitinimo elementy.
Pakeiskite juos visus naujais tos
pacios markeés ir tipo maitinimo
elementais.

* ISnaudotus maitinimo elementus
tuoj pat iSimkite ir iSmeskite,
vadovaudamiesi vietos jstatymais.

* Nemeskite maitinimo elementy
j ugni.

* Laikykite maitinimo elementus
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Jei prietaisas nebus naudojamas
kelis ménesius, iSimkite is jo
maitinimo elementus.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Skaitmeninis lazerio spindulio detektorius
1 Verziklis
1 Maitinimo elementas
1 Naudotojo vadovas

* Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis,
Jo dalys arba papildomi jtaisai nebuvo
sugadinti.

* Prie$ naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.

Aprasymas (1, 2 pav.)

JSPEJIMAS! Niekada
nemodifikuokite Sio papildomo jtaiso
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite
patirti turtine Zalg arba susizaloti.

. LCD ekrano langelis

. Garsiakalbis

. Maitinimo elemento skyrelio dangtelis
. Zyméjimo jrantos

. Maitinimo mygtukas

. Garsumo mygtukas

. Tikslumo mygtukas

o Q 4, O O O T 9

. Magnetai

. Jutiklio langelis
. Verziklio sklgstis

—

k. Kreiptuvai
|. Bégelis
m. Sklgstis
n. Sklgscio kiaurymé
o. Verziklio rankenélé

Detektorius duoda vaizdinius signalus per
LCD ekrano langelj (a) ir garsinius signalus
per garsiakalbj (b), kuriais indikuojama lazerio
spindulio vieta.

,LDEWALT" skaitmeninj lazerio spindulio detektoriy
galima naudoti su detektoriaus verzikliu arba

be jo. Naudojant su verzikliu, detektoriy galima
nustatyti ant niveliavimo strypo, iSlyginimo
stulpelio, statramscio arba stulpo.

NAUDOJIMO PASKIRTIS

,LDEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius padeda aptikti Sviesioje aplinkoje
arba dideliu atstumu skleidziamg lazerio spindulj.
Detektoriy galima naudoti patalpoje arba lauke,
kai sunku jziaréti lazerio spindul;.

Detektorius suprojektuotas naudoti iSskirtinai

su linijy lazeriais DW088 ir DW089 bei kitais

deranciais ,DEWALT" linijy lazeriais. Jis neskirtas
naudoti su rotaciniais lazeriais.

NENAUDOKITE drégnomis sglygomis arba Salia
liepsniyjy skyscCiy ar dujy.

Skaitmeninis lazerio spindulio detektorius —
profesionaly lazerinis priedas.

NELEISKITE vaikams liesti papildomo jtaiso ir
lazerio. Jei S lazerj naudoja nepatyre operatoriai,
juos reikia priziaréti.
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SURINKIMAS IR
REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Zr. jrankio, kuris bus
naudojamas su Siuo papildomu jtaisu,
vadova.

Maitinimo elementai (1 pav.)

Skaitmeninis lazerio spindulio detektoriy
maitina 9 V maitinimo elementas. Norédami
jdéti pateiktg maitinimo elementg, pakelkite
maitinimo elemento skyrelio dangtelj (c). Jdékite
9 V maitinimo elementg | skyrelj, sulygiuodami
kaip parodyta reljefinéje piktogramoje.

Detektoriaus valdymo
elementai (1 pav.)

Detektorius valdomas maitinimo mygtuku (e) ir
garsumo mygtuku (f).

Paspaudus maitinimo mygtukg, detektorius
jjungiamas. Jutiklinio langelio virSuje rodomos
jjungimo ir garsumo piktogramos.

L,LDEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius taip pat turi automatinio
iSsijungimo funkcijg. Jei lazerio spindulys
nepataiko j spindulio aptikimo langelj arba jei
nepaspaudziamas joks mygtukas, po mazdaug
5 minuciy detektorius iSsijungia.

Norédami iSjungti garsinj signalg, paspauskite
mygtukg dar kartg: garsumo piktograma iSnyks.

Detektorius ima veikti siaurgjg tikslumo nuostata
(apatiniame kairiajame kampe pasirodo
piktograma). Paspauskite tikslumo mygtukg (g)
vieng kartg, kad jjungtumeéte placigjg tikslumo
nuostatg (apatiniame desiniajame kampe
pasirodo piktograma).

Tikslumas

Detektorius turi dvi tikslumo nuostatas: placiajg
ir siaurgjg. Jjungus placigjg nuostatg, detektorius
veikia didesne tolerancija, nurodydamas, kada
jis reikiamame lygyje. Jjungus siaurgjg nuostata,
Si tolerancija sumazinama ir buvimo reikiamame
lygyje indikacija tampa tikslesné.

Siekdami tiksliausiy rezultaty, pradékite darbg su
placigja nuostata ir baikite su siaurgja.

Magnetai

Magnetai (h) leidzia detektoriy sumontuoti ant
metaliniy kreiptuvy (pvz., ant kabamuyjy luby).

NAUDOJIMAS
Naudojimo instrukcijos

A JSPEJIMAS!
* Visuomet laikykités saugos

instrukcijy ir galiojanciy reglamenty.
* Pries naudodami pirmg kartg,

nuimkite nuo ekrany apsaugine
plévele ir iSmeskite jg.

Detektoriaus naudojimas
(1 pav.)

1. Nustatykite lazerio padétj ir atlikite jo
sgranka.

2. Jjunkite detektoriy, paspausdami maitinimo
mygtuka (e).

3. Nustatykite detektoriy taip, kad jo jutiklinis
langelis (i) baty nukreiptas j lazerio spindulj.
Apytiksléje spindulio zonoje perkelkite
detektoriy aukstyn arba zemyn, kad jj
sucentruotuméte. Informacijos apie ekrano
indikatorius ir garsinio signalo indikatorius
rasite lenteléje Indikatoriai.

INDIKATORIAI
Siek tiek
Siek tiek Zemiau  Zemiau
Vir§ lygio  vir$ lygio Lygyje lygio lygio
8 T Greitas  Greitas Nepertrau-  Létas Letas
'Eg pypséji- pypséji- kiamas pypséji-  pypséji-
8 ® mas mas tonas mas mas
[0}
o
IS
o
g ' '
% I N .
C
®©
=
w

4. Zymeéjimo jrantomis (d) tiksliai pazymékite
lazerio spindulio vieta.

Montavimas ant niveliavimo
strypo (1, 2 pav.)

1. Siekdami pritvirtinti detektoriy prie
niveliavimo strypo, pirmiausia prijunkite
detektoriy prie verziklio, uzstumdami jj ant
verziklio sklgsc€io (j). Uzslinkite kreiptuvus (k)
ant detektoriaus verziklio, aplink bégelj (1),
kad verziklio sklgstis (m) jSokty j detektoriaus
sklgscio kiauryme (n).
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2. Atidarykite verziklio ziaunas, pasukdami
verziklio rankenéle (o) prie$ laikrodZio
rodykle.

3. Nustatykite detektoriy reikiamame aukstyje ir
pasukite verziklio rankenéle pagal laikrodZio
rodykle, kad uzfiksuotuméte verziklj ant
strypo.

4. Norédami pakoreguoti aukstj, Siek tiek
atlaisvinkite verziklj, perstatykite ir vél
priverzkite.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis papildomas jtaisas skirtas ilgalaikei
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés
priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj
tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

Detektoriaus prieziltra

Skaitmeniniame lazerio spindulio detektoriuje
néra daliy, kurias galéty prizidréti naudotojas
(iSskyrus maitinimo elementus). Neardykite
jrenginio. Jei bus méginama modifikuoti lazerio
spindulio detektoriy, bus anuliuota bet kokia
garantija.

Detektoriaus valymas ir sandeé-
liavimas

* Purva ir tepalg nuo detektoriaus pavirSiaus
galima nuvalyti Sluoste arba minkstu
nemetaliniu Sepetéliu.

» ,DEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius yra nepralaidus lietui, taciau jo
negalima merkti j skystj. Nepilkite vandens
ant jrenginio ir nenardinkite jo j vanden;.

» Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje
vietoje, atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalCio.

Detektoriaus trik¢iy Salinimas
DETEKTORIUS NE|SIJUNGIA

» Paspauskite ir atleiskite maitinimo mygtuka.

» Patikrinkite, ar maitinimo elementas
nustatytas tinkamoje padétyje.

 Jei detektorius itin Saltas, perneskite j Siltg
vietg ir susSildykite.

+ Pakeiskite 9 V maitinimo elementa. |junkite
jrenginj.

+ Jei detektorius vis tiek nejsijungia,
nugabenkite j ,DEWALT" serviso centra.

DETEKTORIAUS GARSIAKALBIS
NESKLEIDZIA JOKIO GARSO

+ |sitikinkite, kad detektorius jjungtas.

* Paspauskite garsumo mygtukg. Juo
garsumas jjungiamas arba iSjungiamas.

« |sitikinkite, kad lazeris jjungtas ir skleidzia
spindulj.

+ Jei detektorius vis tiek neskleidZia jokio
garso, nugabenkite j ,DEWALT" serviso
centrg.

DETEKTORIUS NEREAGUOJA | KITO
LAZERINIO |[RENGINIO SKLEIDZIAMA
SPINDUL]

» ,DEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius suprojektuotas veikti tik su
DWO088 ir DW089 modeliais bei tam tikrais
kitas linijy lazeriais.

DETEKTORIUS SKLEIDZIA TONA, TACIAU
NEVEIKIA LCD EKRANO LANGELIS

+ Jei detektorius itin Saltas, perneskite j Siltg
vietg ir susildykite.

+ Jei detektoriaus LCD ekrano langelis vis tiek
neveikia, nugabenkite j ,DEWALT" serviso
centrg.

| DETEKTORIY SVIECIANT RYSKIAI
SVIESAI, JIS NUOLAT RODO BUVIMO
LYGYJE SIGNALA

» Kai aplinkos apS8vietimas itin rySkus,
detektorius gali duoti klaidingg buvimo lygyje
signala.

+ ISneskite detektoriy iS rySkios Sviesos zonos
arba meskite Sesélj ant jutiklinio langelio (i),
kad atkurtuméte normaly veikima.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Jei nutartuméte, kad norite pakeisti Sj ,DEWALT"
gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gamin;j |
atskirg surinkimo punkta.

05y

=t

Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos
tar8g ir naujy Zaliavy poreikj.

11



LIETUVIY

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
gaminius ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj misy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietos ,DEWALT"
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu.
Jgaliotyjy ,DEWALT" remonto agenty sgrasg ir
iSsamios informacijos apie masy aptarnavimo
po pardavimo paslaugas, jskaitant kontaktine
informacija, rasite internete: www.2helpU.com.

Maitinimo elementai

Utilizuokite maitinimo elementus atsizvelgdami
j aplinkosaugg. Vietos savivaldybéje suZzinokite,
kaip saugiausia utilizuoti maitinimo elementus.
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LATVIESU

DIGITALAIS LAZERA DETEKTORS

DE0892

Apsveicam!

Jus izvelejaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DE0892
Veids 1
Spriegums V 9
Akumulatora izmérs 6LR61
Ekspluatacijas diapazons
(radiuss) m 50
Svars g 380

Definicijas. leteikumi par dro-
Stbu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimeé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var iestaties nave vai guti
smagi ievainojumi.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
sSmagqus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negist ievainojumus, bet,
ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks batu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

DROSIBAS NOTEIKUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus

A drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridingjumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

Vienmér ievérojiet jusu valsti spéka esoSos
drosibas noteikumus, lai mazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un ievainojuma risku.

Pirms instrumenta ekspluatacijas uzmanigi
izlasiet So rokasgramatu. Skatiet ar visu to
elektroinstrumentu rokasgramatas, ko lietosiet
kopa ar $o instrumentu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Visparigi
1. Rdpéjieties, lai darba zona butu tira.

Parblivéts ar detalam vietas un darbgaldi var
izraisit negadijumus.

2. Nelaujiet tuvoties bérniem.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu vai
pagarindjuma vadu. Nepieredzéjusiem
lietotajiem ir nepiecieSama uzraudziba.

3. Lietojiet piemérotu instrumentu.

Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Neizmantojiet mazus
instrumentus vai papildierices darbiem, kam
paredzéti lielas jaudas instrumenti. Ar pareizi
izvélétu instrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru citu

A piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks.

4. Lazera detektors var nedarboties pareizi
atsevisku augstfrekvences lauku klatbatné.

Svarigi drosibas noradijumi
akumulatoriem

BRIDINAJUMS! Akumulatori var
eksplodét vai tiem var rasties
noplide, tadéjadi izraisot
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ievainojumus vai ugunsgréku. Lai
mazinatu risku:

* rapigu izpildiet visus noradijumus
un bridingjumus uz bateriju etiketes
un iepakojuma;

* vienmér ievietojiet baterijas pareizi
nemot véra polaritati (+ un —),
kas atzimétas uz baterijas un
aprikojuma;

* neizraisiet bateriju spailés
Issavienojumu;

 baterijas nedrikst uzladét;

* nelietojiet vienlaicigi lietotas un
Jaunas baterijas. Tas visas ir
Jjanomaina vienlaicigi un jaaizvieto
ar jaunam ta pasa zimola un veida
baterijam;

* izladéjusas baterijas nekavéjoties
iznemiet un no tam atbrivojieties
atbilstigi vietéjiem noteikumiem.

* baterijas nedrikst sadedzinat;

» glabdjiet baterijas bérniem
neaizsniedzama vieta;

* ja instruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet baterijas.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 digitalais lazera detektors
1 skava
1 baterijas
1 lietoSanas rokasgramata
* Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1., 2. att.)

BRIDINAJUMS! Nekad neparveidojiet
So piederumu vai jebkuru ta detaju. To
var sabojat vai var gat ievainojumus.

. LCD displeja logs

. Skalrunis

. Bateriju nodalifjuma vacins
. Markéjosie iegriezumi

. Stravas poga

. Skaluma poga

Q 4 O O O T Q

. Precizitates poga

h. Magnéts

i. Sensoru logs

j. Skavas aizslegs

k. Vadotnes

l. Sliede

m. Aizslegs

n. Aizslega caurums

0. Skavas klokis
Lai noradttu lazera stara atraSanas vietu, detektors
raida gan vizualos signalus skidro kristalu displeja
loga (a), gan skanas signalus caur skalruni (b).
DEWALT digitalais lazera detektors paredzéts
lietoSanai gan ar detektora skavu, gan bez tas.

Detektoru var piestiprinat ar skavu pie mérlatas,
lTmenoSanas stiena, statna vai mieta.

PAREDZETA LIETOSANA

DEWALT digitalais lazera detektors palidz atrast
lazera staru spilgta apgaismojuma vai liela
attaluma. Detektoru var izmantot gan telpas, gan
arpus tam, ja ir grati saskatit lazera staru.

Detektors ir paredzeéts lietoSanai vienigi kopa ar
projekcijas lazeru modeliem DW088 un DW089
un citiem saderigiem DEWALT [inijas lazeriem. To
nevar lietot kopa ar rotacijas lazeriem.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu skidrumu un gazu klatbutne.
Digitalais lazera detektors ir profesionals lazera
piederums.

NELAUJIET bérniem aiztikt piederumu vai lazeru.
Ja So instrumentu ekspluaté nepieredzé&jusi
operatori, vini ir jauzrauga.

SALIKSANA UN REGULESA-
NA

BRIDINAJUMS! Skatiet
elektroinstrumenta, kuru lietosiet kopa
ar So piederumu, rokasgramatu.

Baterijas (1. att.)

Digitalais lazera detektors darbojas ar

9 V akumulatoru. Lai uzstaditu bateriju, paceliet
baterijas nodalijuma vacinu (c). levietojiet
komplekta ieklauto 9 V bateriju nodalijuma,
savietojot to ta, ka noradits nodalijuma iekSpusée
redzamaja ikona.

Detektora kontrolierices (1. att.)

Detektora kontrolierices ir baroSanas poga (e) un
skaluma poga (f).
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Detektoru ieslédz, vienu reizi nospiezot baroSanas
pogu. Sensora loga augSpusé redzama ikona ON
(ieslegts) un skaluma ikona.

DEWALT digitalajam lazera detektoram ir art
automatiskas izslégSanas funkcija. Ja lazera stars
neskérso stara detektora logu vai netiek nospiesta
neviena poga, detektors péc aptuveni 5 minatem
automatiski izslédzas.

Lai izsleégtu skanas signalu, vélreiz nospiediet
pogu; skanas ikona izdziest.

leslédzot detektoru, tiek aktivizéts Sauras
precizitates iestatijums (kreisaja apak$éja start
paradas ikona). Lai aktivizétu pladas precizitates
iestatijumu, vienu reizi nospiediet precizitates pogu
(9) (tagad labaja apakséja start paradas ikona).

Precizitate

Detektoram pieejami divi precizitates iestatijumi:
plaSa un Saura precizitate. PlaSas precizitates
iestatljuma detektors nodrosina lielaku pielaidi
indik&cijai par to, ka detektors atrodas "uz limena".
Sauras precizitates iestatijuma $T pielaide ir sama-
zinata, un detektors precizak indicétu "limeni".

Lai iegutu visprecizakos radijumus, saciet darbu
ar plasas precizitates iestatijumu un pabeidziet ar
Sauras precizitates iestatijumu.

Magneti
Magneéti (h) lauj detektoru piestiprinat pie metala
vadotném piekarinato griestu uzstadiSanas laika.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi
BRIDINAJUMS!

* Vienmér ievérojiet Sos droSibas
noradijumus un atbilstosos
noteikumus.

* Pirms lietoSanas uzsaksanas,
nonemiet un likvidéjiet aizsarglenti no
ekraniem.

Detektora darbiba (1. att.)

1. Uzstadiet un poziciongjiet lazeru.
2. lesledziet detektoru, nospiezZot stravas pogu

(e).

3. Novietojiet detektoru ta, lai sensora logs
(i) batu vérsts pret lazera staru. Kustiniet
detektoru uz aug$u vai uz leju aptuvenaja
stara diapazona, Ilidz detektors ir iecentréts.
Informaciju par displeja loga un skanas signala
indikatoriem sk. sadala Indikatori.

INDIKATORI
Nedaudz Nedaudz
Virs virs zem Zem
fmena lmena Limeni [imena limena
D& =t i mes - Nepar- L m o
2.'e  atri, 1si atri, Tsi traukts Iéni, Tsi  |éni, Tsi
@ O . = . = . = . =
= signali signali - signali signali
%@ S9 9 signals 9 9
S wn ' '
o ®
= o I N .
=2
5 =<

A A

4. |zmantojiet atzimju ierobus (d), lai precizi
atzimétu lazera stara poziciju.

UzstadiSana uz meérlatas
(1., 2. att.)

1. Lai detektoru nostiprinatu pie mérlatas,
vispirms pievienojiet detektoru pie skavas,
uzspiezot uz skavas fiksatora (j). Bidiet
vadiklas (k) uz skavas visapkart vadsliedei
(1) uz detektora, dz skavas fiksators (m)
saslédzas detektora fiksatora atveré (n).

2. Atveriet skavas spailes, griezot skavas kloki
(o) pretéji pulkstenraditaja virzienam.

3. Novietojiet detektoru vajadzigaja augstuma un
grieziet skavas pogu pulkstenraditaja virziena,
lai skavu nostiprinatu uz stiena.

4. Lai regulétu augstumu, mazliet atbrivojiet
skavu, novietojiet cita punkta un no jauna
pievelciet.

APKOPE

Sis instruments ir paredzéts ilgsto$am darbam
ar minimalu apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tiriSanas.

Detektora apkope

Digitalaja |5zera detektorad nav taddu detalu, kam

lietotajs pats var veikt apkopi, iznemot akumulato-
rus. Neizjauciet instrumentu. Ja lazera detektors ir
neautorizéti izjaukts, ta garantijas vairs nav spéka.

Detektora tiriSana un uzglaba-
Sana
* Netirumus un smérvielas no detektora arejas

virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu
birstiti, kam nav metala saru.
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 DEWALT digitalais lazera detektors ir
izturigs pret lietu, bet to nedrikst iegremdét
adent. Neaplejiet detektoru ar adeni un
neiegremdegjiet adent.

+ Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas nav
parak karsta un auksta.

Problemu noversana detekto-
ram

DETEKTORU NEVAR IESLEGT
* Nospiediet un atlaidiet baroSanas pogu.

e Parbaudiet, vai detektora ir akumulatori un vai
tie ir pareizi ievietoti.

+ Ja detektors ir |oti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

¢ Nomainiet 9 V akumulatoru. leslédziet
detektoru.

+ Ja detektoru joprojam nevar ieslégt, nogadajiet
to DEWALT apkopes centra.

NO DETEKTORA SKALRUNA NAV DZIRDAMA
SKANA

« Parbaudiet, vai detektors ir ieslégts.

» Nospiediet skaluma pogu. Ta ieslédz un
izslédz skalumu.

» Parbaudiet, vai lazers ir ieslégts un raida
lazera starus.

+ Ja no detektora joprojam nav dzirdama skana,
nogadajiet to DEWALT apkopes centra.

DI_ETEKTORS_NEREA(;‘.-I_E UZSTARUNOOTRAS
LAZERA IEKARTAS

+ DEWALT digitalais lazera detektors ir
paredzéts lietoSanai vienigi kopa ar DW088
un DWO089 un daziem citiem saderigiem Iinijas
lazeriem.

NO DETEKTORA IR DZIRDAMS SIGNALS,
BET SKIDRO KRISTALU DISPLEJA LOGS
NEDARBOJAS

+ Ja detektors ir loti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

+ Ja skidro kristalu displeja logs joprojam
nedarbojas, nogadajiet detektoru DEWALT
apkopes centra.

SPILGTAS GAISMAS IETEKME DETEKTORS
NEMITIGI RAIDA SIGNALU , LIMENT”

+ Loti intensivas gaismas ietekmé detektors var
klGdaini vai haotiski nolasit limena atzimes.

* Novietojiet detektoru citur, kur nav spilgtas
gaismas, vai noénojiet sensora logu (i), lai
detektors atkal darbotos pareizi.

Vides aizsardziba

h5

[

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalttai
savakSanai un SkiroSanai.

oy

&Y

Vietéjos noteikumos var but noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakS$anas punktiem vai izplatitajam ir
daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 31
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savakSana lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novéersta dabas piesarnosana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par miusu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietneé:
www.2helpU.com.

Akumulatori

Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem videi
nekaitiga veida. Stkaku informaciju par to, ka drosi
atbrivoties no akumulatoriem, jautajiet vietéjam
iestadem.
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LWO®POBOW NA3EPHbLIN OETEKTOP

DE0892

NMo3ppaBnsiem Bac!

Bbl BbIOpanu nsgenve dovpmol DEWALT.
TwartenbHas pa3paboTka n3aenuim, MHOroNETHUIA
OnbIT PUPMbI NO MPON3BOACTBY MHCTPYMEHTOB,
pa3nnyHble YCOBEPLUEHCTBOBAHUSA caenanm
nMHCTpymeHTol DEWALT ogHMMKU 13 camblx
HaZle>XHbIX MOMOLLHMKOB 115 NPpOodeCCnOHaroB.

TexHM4YeCKne XxapakTepUCTUKH

DE0892
Tvn 1
HanpshxeHne nutaHus B 9
Tun Gatapenku nuTaHns 6LR61
Paboumin gnanasoH (paguyc) m 50
Bec r 380

OnpepneneHus: NMpegynpexaeHus
6e3onacHocTH

CnegytoLive onpeaeneHunst ykasolBatoT Ha CTENeHb
BaXKHOCTM Ka)kaoro cuUrHasnbHoro crioea. MNpoytute
PYKOBOZCTBO MO 3Kcnnyatauum n obpatute
BHUMaHWe Ha AaHHble CUMBOIbI.

OINACHO: O3Ha4yaem 4pe3sebi4aliHo
onacHyo cumyauyuro, Komopasi
npueodum K cMepmesibHOMYy
ucxody uJsiu nosly4YeHuro msikesou
mpaemsbI.

BHUMAHMUE: O3Hayaem
MoOMeHyuanbHO OMacHyro cumyauuro,
Komopasi Mo)xem npusecmu

K cMepmesibHOMy ucxody unu
nosy4eHur0 msixkesioli mpaemai.

c MPEQYNPEXOEHWUE: O3Hayaem

rMomeHyuasnbHO OnacHyto cumyauyuro,
Komopasi Moxkem npusecmu

K rosiy4eHuro mpaembl Jie2Kol unu
cpeodHell msixecmu.

NMPEQOCTEPEXEHMUE: O3+Ha4aem
cumyauuro, He cesi3aHHYH0

C nosiy4eHuUeM meJsiecHol mpaembil,
Komopasi, 00HaKo, MoXxem npueecmu
K nospexdeHuro o6opydoeaHusi.

Puck riopaxkeHusi arieKmpu4yecKum
mokom!

OeHeornacHocmb!

> D>

BHUMAHME: BHumameribHO
rnpoYymume pykoeodcmeo 1o
aKcriyamauyuu Orisi CHUXKEHUS pucka
rosly4eHuUsT mpasmbil.

MHCTPYKLUWUU NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTH

BHUMAHWE! BHumamesnbHO
npoYymume ece UHCMPYKyuu ro
6e3onacHocmu u pykoeoocmeo
no akcrnnyamayuu. HecobrrodeHue
8CEX 1epPeYUCIIEHHbIX HUXe npasusl
6e3onacHocmu u uHcmpykuyut
MOXXem rpueecmu K ropaxeHuro
371EKMPUYECKUM MOKOM,
B03HUKHOBEHUIO rio)apa u/unu
M0/TyYeHU MSKeriol mpasmbI.

Bceeda cobnitodatime npumeHumMmble 8 Bawel
cmpaHe ripasuna 6e3ornacHocmu, 4mobbi
CHU3UMb PUCK 803HUKHOBEHUS roxapa,
MopakeHUs1 3r1eKMpUYeCcKUM MOKOM U MOJSTy4YeHUst
mpasm.

lNeped ucrionb3oeaHuem 0aHHO20
rpucriocobrneHust 8HUMamesibHO nNpoYmume
0aHHOe pykosoOcmeo Mo aKcryamauyuu. Takxe
rpoYymume pykoeoodcmeo Mo 3Kcryamauyuu
371eKMpPOoUHCmMpymMeHma, Komopabit 6ydem
ucronb308ameCsi ¢ OaHHbIM MPUCIOCObrIeHUEM.

COXPAHUTE BCE NMPABUIA
BE3ONACHOCTU U UHCTPYKLIUN ONA
MOCNEAYIOLWENO NCNOJIb3OBAHUA

O6wue TpeboBaHus

1. Codepxxume pabovee Mecmo 8 yucmome.

Becriopsidok Ha paboyem Mecme Moxem
rpusecmu K Hec4acmHoMy Criydaro.

2. He nodnyckatime demel k paboyel 30He.

He paspewatime demsim ripukacamscsi

K UHCMpYMeHmMYy unu yOruHUMebHOMy
kabento. HeorbimHble rnonb3o08amernu O0MKHbI
ucronb3oeams daHHoe rnpucriocobrieHue rnod
PYKOBOOCMBOM OrbIMHO20 UHCMPYKMOpa.

3. Ucnonb3yilime npubop Ha3Ha4yeHUlro.

HasHauyeHue npubopa onucbkigaemcsi

8 0aHHOM pyKkosoOcmee o aKcrlyamayuu.
He ucnionb3ytme manomowHslie rnpubopsbi
0r1s 8bINosiHeHuUs1 pabom, komopble OOMmKHbI
8bIMOMIHAMBLCS Mpu nomMowu 6oree MOWHbIX
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rnpubopos. Npubop ebinonHsem ceou
yHKUUU HadexHo u 6e30rmacHoO MosibKo rpu
cobrrdeHUU napamempos, yka3aHHbIX 8 €20
MEXHUYECKUX Xapakmepucmukax.

BHUMAHME: Vcrionb3oeaHue obbix
A npuHadnexHocmeu unu aKkceccyapos,
a makxxe 8blIrnosiHeHUe 0aHHbIM
rnpubopom rrobeix sudos pabom,
He peKoMeHO08aHHbIX 8 OaHHOM
pyKosodcmee 1o 3KCrilyamauyuu,
MOXem fpueecmu K Hec4yacmHoMy
criyyaro.

4. JlazepHbIli OemeKmop Moxem He

8bIMOJTHAMb C80UX (OYHKUUU OO/MKHbLIM
06pa3omM 8 rpucymemeuu HeKomophbIX
8bICOKOYaCMOMHbIX rosed.

BaxHble npaBuna 6esonacHoCcTH Npu
ncnonb3oBaHUM 6aTapeek NUTaHUA

e30peambCsi Uslu npomevsb,
U Mo2ym cmamb fpUYUHOU

mpaembl Usu 803HUKHOBEHUS
noxapa. [l CHUXeHUs pucka:

c BHUMAHMWE: bBamapeliku mo2ym

»  Cmpoeo cnedyltime 8ceMm UHCMPYK-
UusM u rpedynpexoeHusiM, cooep-
XKaujumcsi 8 MapKuposke bamapeek
MUMaHUs U Ha yraKkoeke.

» Bcea0da scmaernstime 6amapelku
rnumaxusi ¢ cobnodeHuUeM rnosnsp-
Hocmu, cosMmelasi OmMemKu «+»
u «-» Ha bamapelke u ycmpou-
cmee.

* He donyckalime KOpOmMKo20 3aMbi-
KaHusi KOHmakmoes bamapeulku
numaHusl.

* Hu e koem cny4ae He nbimaldmech
3apsixxamb bamapelku rnumaHusl.

*  He cmewusalime cmapbie U HO8ble
6amapeliku numaHusi. 3ameHsitime
00Ho8peMeHHO ece bamapeUlKu
numaxusi HoebiMu 6bamapetkamu
makol xe MapKu u muriopasmepa.

*  OmpabomaHHble bamapelku
HemedreHHO 8bIHUMalme u3
ycmpodlicmea u ymunusupytime
Ux 8 cOOMeemcmeuu ¢ MECMHbIM
3aKOHOOamersibCmMeOoM.

* He 6pocatime bamapelKu numa-
HUS1 8 O20Hb.

»  [epxxume bamapeliku numaHusi
8 He docmyriHom Orisi Oemel
mecme.

* BbiHumatime 6amapelku numaHusi
u3 ycmpoticmea, ecnu Bbi He 6yde-
me UM r10/16308ambCs 8 MeYeHue
HECKOMbKUX Mecsues.

KomMmnneKT nocTtaBKu

B ynakoBky BXogsiT:

1

1
1
1

Lindoposoi nasepHbI AeTEKTOP
3axunm

AKKyMynaTop

PykoBoacTBo no akcnnyaraumm

lMposepbme ripubop, demaru

u doronHUMmMerbHbIe npucrnocobreHus Ha
Hasnu4yue rnospexxoeHud, Komopble Moarnu
rpou3oumu 80 8pPEMSI MPaHCIoPMUPOBKU.

lNeped Havanom pabombsl HE0bX0OUMO
8HUMamesibHO poYuUmame Hacmosiuee
PYKO80OCMBO U MPUHSIMb K C8e0eHUI0
codepxxawiytocsi 8 HeM UHGhopmMayuio.

Onucanue (Puc. 1, 2)

—_— -

n.
O.

Q@ - ® Qo0 T Do

gudousmeHsitime OaHHbIU rpubop unu
KaKyto-rubo e2o yacmb. 3mo moxem
rpusecmu K rosy4eHuro mpasmbi unu
rogpexxoeHuro rpubopa.

c BHUMAHMUE: Hu e koem criy4yae He

Kuakokpuctannuyeckuin gucnnen
pomMKorosopuTerb

Kpbliwka oTceka ans 6atapeek nuTaHus
MapKk1MpoBOYHbIE BbIEMKU

KHonka BkntoveHust

KHonka namepeHns obbema
KHomMka HacTpoWnkuM TOYHOCTU
MarHuTbl

CeHCOpHbIN 3KpaH

3aTBOp 3axMma

Hanpasnsiowasa kaHaBka

. Penbc
. 3atBop

OTBepcTne anga 3arsopa
3aXnmHas pykoaTka

[ns 0603HaYeHns pacrnonoXeHns Na3epHoro nyya
AETEKTOP NoAaeT BU3yarnbHble CUrHarbl, KOTOPbIE
OTOOPaXKaKTCH Ha XUOKOKPUCTANTUYECKOM
aucnnee (a), n ayamo curHanbl Yepes

rpomkorosoputens (b).

Lincoposon nasepHbli aetektop DEWALT moxeT
NCNOMb30BaTbCs Kak C 3aXMMOM, Tak 1 6e3 Hero.
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Mpu ncnonb3oBaHUM AETEKTOPA C 3aXKUMOM
AETEKTOP MOXHO YCTaHOBUTb HA HUBEMNUPHOW
penke, WTUMTE NN CTEPXKHE.

HA3HAYEHUE

Lindbposon nasepHoin getektop DEWALT
nomMoraeT B 0GHapyXeHUn nasepHoro fyya

B YCITOBUAX SAPKOro OCBELLEHNSA UM Ha AalnbHUX
paccToaHuAX. [JeTeKTOp MOXHO UCNOMb30BaTh
Kak BHYTPW, TaK U BHE MOMELLEHWNI, a TaK Xe

B YCINOBUAX 3aTPyAHEHHOrO OBHapyXeHus
nasepHoro nyva.

[leTekTop CKOHCTPYMpOBaH ANA cneuunansHoro
NCMONb30BaHNS C NMHENHBIMU fla3epamu

DWO088 1 DWO089, a Takke ¢ opyrMMm CXOXNMU
NHENHbIMKY NadepHbiMy Npubopamn DEWALT. He
NOAXOAUT ANS UCMONb30BaHNS C POTaLUOHHBIMUA
nasepHbIMKn Npubopamu.

HE UCMONb3YNTE npu6op Bo BNaxHbIX
YCMOBUAX UMW MPU HANUYMK B OKPYKatoLLLEM
MPOCTPaHCTBE Merko BOCMNaMeHsIIOLLMXCS
YKWAKOCTEW UK ra3os.

LindppoBon nasepHbIn AeTeKkTop ABnseTcd
npodeccnoHarnbHbIM NasepHbIM
npucnocobneHvem.

HE PA3PELLUAWUTE fetam npukacaTthes

K nprcnocobnennto unu nasepHomy npunbopy.
HeonbITHbIE NONb30BaTENN AOMKHBLI UCMOMb30BaThb
AaHHbIA Np1bop Noa PyKOBOACTBOM OMbITHOTO
WHCTPYKTOpA.

CBOPKA U PETYJINPOBKA

BHUMAHME: poumume
PyKO80OCMEO M0 IKCrTyamayuu
UHcmpymMeHma, komopabit 6ydem
ucronbL308amecsi ¢ OaHHbIM
rpucriocobrieHuem.

Batapenku nutanusa (Puc. 1)

LindpoBon nasepHbii aeTektop pabotaeT ot
Garapenkm 9 B. UTobbl BCTaBuTb BGaTtapeiiky,
BXOASLLYIO B KOMMNSIEKT MOCTaBKK, NOOHUMUTE
KpbILWKY oTceka (c). NomectuTe 6atapenky

9 B B OTCeEK, pacnornoxue ee B COOTBETCTBUM
C BbIMYKIbIMXA CUMBOSIAMM.

YnpaBneHue getektopom (Puc. 1)

[leTekTop ynpaBnsercs npy NOMOLLM KHOMKM
BKITHOYEHMS (€) 1 KHOMKW perynupoBku 3syka (f).

[ns BKNOYeHUsA aeTekTopa oauH pa3 HaXXMuTe Ha
KHOMKY BKMOYeHUs. B BepxHen 4acTtu CeHCOpHOro
akpaHa nosisutca cumeon «ON» 1 cumeon
BKITFOYEHHOTO 3BYKa.

Lindpposon nasepHobit aetektop DEWALT

TaKkKe MMEET (PYHKLIMIO aBTOMATUYECKOTO
BbIKIHOYeHMsl. Ecrin nasepHbiid Ny4 He JOCTUN OKHa
OBHapy>XeHWUs1 NN HX OfHa N3 KHOMOK He Bbina
Ha)kaTa, AEeTEKTOP aBTOMATUYECKN BbIKIYMUTCA
NpUBbnU3nNTEnNBHO Yepes 5 MUHYT.

YUTo6bl BbIKNHOYUTD 3ByKOBOl71 CcurHar, noBToOpHO
HaXXMUTE Ha KHOMKY; CUMBOJ1 BKITFOYEHHOIO 3BYKa
Ha 3KpaHe NCYE3HET.

[leTeKkTOp BKMNOYaETCSH B Y3KOW HACTPOViKe
TOYHOCTM (COOTBETCTBYIOLLMIN CUMBOJT B H/XKHEM
nesowm yrny). [Ins nepexoaa B LUMPOKYHO
HACTPOWVKY TOYHOCTM HaXXMUTE OOUH pa3 Ha KHOMKY
HACTPOWMKN TOYHOCTN (g) (COOTBETCTBYHOLLMN
CMMBOI TeNepb MOABUTCS B HXXHEM NPaBOM Yriy).

CTeneHb TOYHOCTU

[leTekTop MMeeT aBe HACTPONKN TOYHOCTU

— LUMPOKYIO U y3Kyto. LLInpokas HacTponka
obecneumBaeT GonbLuM Npeaen 4OoNnyCTUMOCTU
Ans 0603HaYeHns HaxoXaeHs AeTekTopa Ha
ypoBHe rpyHTa. [pu y3kon HacTponke npeaen
AOMYyCTUMOCTW 3HAYUTENBHO CyXeH Ana 6onee
TOYHOro 0603HAYEHNSA HAXOXOEHMSA OETEKTOPA Ha
YPOBHE rpyHTa.

[ns nony4yeHnsi bonee ToYHbIX pPe3ynsLTaToB
Ha4yHWTE onepaumio C UCMNOMNb30BaHMEM LLUMPOKON
HaCTPOWMKN N 3aKOHYUTE Y3KOWN HACTPOWMKOMN.

MarHuTol

Bo Bpemsi ycTaHOBKM NOABECHBIX NOTOJIKOB
LLETEKTOP MOXHO MPUKPENUTL K METarniMyeckum
HanpaensoLWMM Npu nomowm martutoB (h).

SKCIMNYATAUUA

MHCprKLI,VIVI no ncnonb3o0BaHUIO

A BHUMAHMVE:
» Bcezada cnedylime yKka3aHUSIM
Oelicmsyrowux HOpM U ripasust

b6e3onacHocmu.

« [Neped nepebiM UCMONb308aHUEM
CHUMUME ¢ OUCIIee8 3aLUUMHYH
M7IEHKY.

JkcnnyaTtauusa getekropa (Puc. 1)

1. HactpownTte n pacnonoxmte Ha Mecte
nasepHbIvi npnbop.

2. BknounTe OeTekTop, HaxaB Ha KHOMKY
BKITHOYEHUS (€).

3. PacnonoxuTe getekTop Takum o6pasom,
4YTOObI CEHCOPHBIN 3KpaH (i) OblN pasBepHyT
nvuoM K nasepHomy nydy. lNepeggurarte

19



PYCCKWUM A3bIK

[ETEKTOp BBEPX MIMN BHW3 B Npeaenax y4acTtka
nasepHoro ny4ya, noka AeTekTop He byneT
BbIPOBHEH TOYHO nocepeanHe. VHdopmauuio
Kacaemo MHOMKATOPOB, OTOOpaXKatoLLMXCS

B OKHE 3KpaHa, 1 3BYKOBbIX CUrHanoB CM.

B Tabnvue MHOUKkamopsI.

Cnerka Cnerka
Han Hwuxe
Hag Ha ypoBHe HWXe
YPOBHEM YPOBHS
YPOBHEM rpyHTa YPOBHS
rpyHTa rpyHTa
rpyHTa rpyHTa
O —
a2 2 . . Henpe- . .
@ g KOPOTKUA  KOPOTKWI —_— OJMHHBIA  ANWHHBIRA
I
< S curHan curHan curHan curHan
&3 curHan
]
I
g9
o)
5 g I N
<5
(=
I
=

4. [1na TO4HON OTMETKWN PacrofnoXeHns

NasepHOro Jyya UCrnonb3ynTe MapKMpOBOYHbIE
BbleMku (d).

YcTtaHoBKa fgeTekTopa Ha
HUBeNUpHyto penky (Puc. 1, 2)

1.

YT06bl YyCTAHOBUTL OETEKTOP Ha HUBEMUPHYHO
perky, CHa4ana npukpenuTe aeTekTop

K 3a)XMMy, Ha)kaB Ha 3aTBOp 3axuma (j).
BcTaBbte penbc (k) Ha geTekTope B KaHaBKy
(I) Ha peTekTOpE U oBurarTe ero 4o Tex

nop, noka 3areop (M) He 3aLlernKHEeTCs Ha
oTBepcTMM (N) Ha AeTekTope.

. Packpointe 3axumbl 3aTBOpa, NOBEPHYB

PYKOATKY 3aTBOpa (0) B HanpasrneHun nNpoTms
4acoBOW CTPESIKN.

. YCTaHOBUTE AETEKTOP Ha HeOBXoaMMOM

BbICOTE U MOBEPHUTE PYKOSAITKY 3aTBOpa
B HanpaBIieHMM Mo YacoBOW CTPerke,
3aKpennsas 3aXUm Ha perike.

4. [1na perynupoBKX BbICOTbI crierka ocriabsre

TEXHUHECKOEOBCIYXUBA-

3aXXNUM, NBMEHWNTE NOSOXXEeHNEe AEeTEeKTopa
N CHOBA 3aTAHUTE 3a>KUM.

HUE

Baww npnbop paccuntaH Ha paboTty B TeyeHue
NPOAOIMKUTENBHOMO BPEMEHN MPY MUHUMArbHOM
TEXHUYECKOM 06CnyxmBaHun. Cpok cryxobl

N HaOEeXHOCTb Npnbopa yBenuunBaeTcst Npu
NpaBUNbHOM YXOA€e U PErynsipHOM YMCTKeE.

TexHU4eckoe obcnyxunBaHue
AeTeKkTopa

BHyTpu undposoro nasepHoro gerekropa HeT
obcnyxvBaeMblx nonb3oBaTtenem geTanen 3a
ncknroyeHnem batapeek nutaHus. He pasbupante
AetekTop. HecaHkumoHnpoBaHHas pasbopka
nasepHoro geTektopa enaeT rapaHTuio Ha
NPOOYKT HEOENCTBUTESBbHON.

YucTka n xpaHeHue getekropa

* [pA3b 1 Macno MOXHO yaanaTb C HAPYXHOW
NMOBEPXHOCTU AeTeKTopa C NOMOLLbIO TKaHU
NN MATKOW HEMETaNMMYeCKOMN LLETKN.

* Undposon nasepHbii aetektop DEWALT
O0XOECTOMKUIN, HO He NpefHa3HadYeH ang
NoABOAHOIO NOrpykeHusi. He nente Bogy Ha
OETEKTOP M He Morpykante ero B BoAy.

» OnTMmanbHbIM MECTOM AJIS XpaHeHUsA
ABMNAETCA X0nogHoe n cyxoe MecTo, Baanu
OT NPAMbIX COJTHEYHbIX J'Iy‘-IeI7I "N NCTOYHUKOB
M30bITOYHOrO TEMMNa unu xonoaa.

Bo3MOXHbIe HEMCNPaABHOCTU
M cNocoObl NX yCTpaHEeHUA

OETEKTOP HE BKITIOYAETCA
* HaxmuTe 1 oTnycTuTe KHOMKY BKIOYEHMS.

* lNpoBepkTe, ycTaHOBMNEHa N GaTaperika
Ha MecTo 1 yb6eauTech B ee NpaBuIIbHOM
PacronoXeHUu.

* Ecnu getekTop o4eHb XOnogHbIn, nepeHecute
ero B oborpeBaemMyto 30Hy U JOXOUTECH Ero
corpeBaHus.

» 3ameHuTe bartaperiky 9 B. Bkntounte
YCTPOWCTBO.

» Ecnu getekTop Bce Xe He BKIoYaeTcs,
OTHEeCUTE ero B aBTOPM30BaHHbLIN CEPBUCHBIN
ueHTp DEWALT.

YEPE3MUKPOPOHAETEKTOPAHECJIbILLEH
3BYK

 Y6eauTech, YTO IETEKTOP BKITHOYEH.

* Haxmurte KHOMMKY peryrimpoBKn 3BYyKa. [aHHas
KHOMKa BKIMKOYa€ET U BbIKITHOYaAET 3BYK.

* YBeauTechb, 4TO nasep BKIOYEH U U3nyyaeTt
nasepHbIn nyu.

 Ecnu B getekTope 3ByK BCE Xe He
BKIKOYaETCA, OTHECUTE OETEKTOP
B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEHTP
DEWALT.
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AETEKTOP HE PEATMPYET HA NA3EPHbIN
nyy, U3Ny4YAEMbIN APYITUM NA3EPHbBIM
NMPUBOPOM

* Lndposon nasepHbii aetektop DEWALT
CKOHCTPYMPOBaH A5 cneLmanbHOro
ncnonb3oBaHusa ¢ moaensmu DW088
n DWO089, a Takke C HEKOTOpbIMU ApPYruMu
CXOXUMW NIMHENHBIMU Na3epHbIMK Npubopamm
DEWALT.

AOETEKTOP U3OAET 3BYKOBOI7! CUTrHAN,
HO XUAKOKPUCTAJIJTMYECKUN SKPAH HE
®YHKUNOHUPYET

« Ecnu geTekTop o4eHb XOroaHbIi, nepeHecuTe
ero B 0borpeBaemMyto 30Hy 1 JOXAUTECH €ro
corpeBaHus.

* Ecnu xmnagkokpuctannnyeckun akpaH
AeTekTopa Bce Xe He paboTaert, oTHecuTe
[ETEKTOp B aBTOPM3OBaHHbIN CEPBUCHbIN
ueHTp DEWALT.

CIULLKOM SIPKUIA CBET, NAOAIOLLUN HA
OETEKTOP, BbI3bIBAET HEIMNPEPbIBHbIU
CUTHAN «<HA YPOBHE N'PYHTA»

* B 30Hax C 04eHb MHTEHCMBHbBIM OCBELLEHVEM
AETEKTOp MOXET AaBaTb HENpPaBUibHOE UMK
OLIMBOYHOE yKa3aHue YPOBHS.

+ [MomecTuTe AeTekTop B 30HY C MeHee
WNHTEHCVBHbIM OCBELLEHMEM WITN 3aCIIOHNTE
4YeM-HNByOb CEHCOPHbIV 3KpaH (i), 4TOObI
BEPHYTbCS K HOpMarnbHou pabore.

3awumTta oKpyxarluen cpeabl

PasgenbHbin cbop. [JaHHoe nagenve
Hemnb3sa yTUNUM3npoBaTb BMECTe
C OObIYHbIMK ObITOBLIMY OTXOOAMM.

Ecnu ogHaxapbl Bbl 3axotute 3ameHnTb Bawe
n3nenve DEWALT wnu Bbl Oonblue B HEM He
Hy>KOaeTecb, He BblbpacbiBanTe ero BMecTe
¢ ObIToBbIMK oTXogamun. OTHecuTe nsgenve

B CrneumanbHbI MPUEMHbIA MYHKT.

oy

&Y

PasgenbHbin cbop nagenui

C UCTEKLIMM CPOKOM Cy>0bl 1 1X
YNaKoBOK NO3BONSET NyckaTb

nx B nepepaboTky 1 NOBTOPHO
ncrnornb3oBaThk. Vicnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos
NnoMoraeT 3almLaTb OKpY>KatoLLyHO
cpeny OT 3arpsi3HEHNsT U CHWXKaeT
pacxop, CblipbeBbIX MaTepuanos.

MecTHOe 3akoHoAaTENbCTBO MOXET 06eCcnevnTb
C60p CTapbIX ANEKTPUYHECKNX NMPOAOYKTOB OTAENTbHO
oT 6bITOBOrO MyCOpa Ha MyHuMuUMnaribHbIX CBallkax
0TX0O0B, Unn Bbl MOXeTe caaBaTtb UX B TOProBom
npeanpuaTin npu nokKynke HOBOro N3aenua.

®dupma DEWALT obecneunBaeT npmem

N nepepaboTKy OTCMY>KMBLLMX CBOW CPOK MU3Oenui
DEWALT. Ytobbl BOCNONb30BaTLCA 3TON YCMYrown,
Bbl MmoxeTe caaTtb Balle nsgenve B ntodom
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbBIN LIEHTP, KOTOPbLIN
cobupaeT nx No Hawemy NopyHEHMIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MeCTO HaxoxaeHus Bawero
Gnvxanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOIO
LeHTpa, obpatuBLUMCh B Ball MecTHbIM odhmc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pyKOBOACTBE MO aKcnnyaTtaumn. Kpome Toro,
CNUCOK aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB
DEWALT 1 nonHyo nHgopmaumio o Hawem
noCrnenpoaaKHOM 06CNYXXMBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HanTn B MHTEPHETE Mo agpecy:
www.2helpU.com.

BaTapenku nutaHusa

YTunuaunpynte otpabotaHHble 6aTapenkn NUTaHms
Ge3onacHbIM 4115 OKpY>KatoLLen cpeabl cnocobom.
Y3HauiTe B Gnivkanilem yupexxgeHum opraHoB
Bractn o 6e3onacHoOM ANns okpyxaroLen cpebl
cnocobe nepepaboTkm n ytunusaumm batapeek
nUTaHus.

zst00442115- 11-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMosHAeT
3aKOHHblE NMpPaBa YaCTHOro NOTPedbuTens 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacToswasa rapaHTus SENCTBYET HA TEPPUTOPUSX CTpaH-4i1eHoB EBponernckoro Coio3a

n B EBponeiickoi 30He CBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLNA NONOMKa U3LENUs
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
0edeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENINE C MUHUMASIbHLIM GECMNOKONCTBOM AJisi NOTpebuTens.

lapaHTVa He LelCTBUTENbHA, ECNM MOJIOMKA MPOU30LLIA BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNOAL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCTY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTuLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapumu

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTUs He OeNCTBUTENbHA, eCNU U3AEeNne NOABEPrasoCb PEMOHTY unn pasdbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXoaMmMo NpenocTaBUTh: U3AENNE,
3anonHeHHylo FapaHTUHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) aunepy uim
HernocpPeACcTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXWBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o Bnmxariliem areHte no obenyxmeaHnto DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  ..oiieiiiieiiiiieeeei et e et e e e e e e e eennes
CepuiiHbIM HOMEP / KOL [ATBI i e e e e et e e

FMIOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3AIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuMUIS/DAtUMA KOS oot en
KNS e ——————————————————————— et
PaIEVEIS bbbt

DatUMS bbbttt re s



